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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

2020 m. kovo 10 d. ES valstybiy ar vyriausybiy vadovai pabrézé, kad reikia laikytis bendro
europinio g)oiiﬁrio i COVID-19 pandemijag. 2020 m. kovo 16d. Komisija priémé
komunikatg™, kuriame rekomendavo laikinai apriboti nebiitinas keliones i$ treciyjy Saliy ] ES+
erdve?. 2020 m. kovo 17 d. ES vadovai, remdamiesi Komisijos rekomendacija, susitaré dél
suderinty veiksmy prie iSorés sieny. Nuo tada visos ES valstybés narés (iSskyrus Airijg) ir
Sengeno asocijuotosios valstybés (toliau — valstybés narés) priémé nacionalinius sprendimus,
kuriais jgyvendinamas kelioniy apribojimasg.

2020 m. balandzio 8 d.* ir 2020 m. geguzés 8 d.> Komisija priémé du tolesnius komunikatus.
Pastarajame komunikate Komisija paragino valstybes nares pratesti kelioniy apribojimo
taikyma iki 2020 m. birzelio 15 d.

2020 m. birzelio 5 d. posédyje vidaus reikaly ministrai aptaré, kiek laiko turéty biiti toliau
taikomi atvykimo j ES apribojimai treCiyjy Saliy pilieCiams, taip pat kriterijus ir priemones,
kurie turéty buti taikomi priimant sprendimg laipsniS$kai panaikinti tokius apribojimus
atskiroms treCiosioms Salims. Vadovaujantis balandzio 15 d. Bendromis Europos COVID-19
plitimo valdymo priemoniy atSaukimo veiksmy gairémis®, buvo pasiektas sutarimas, kad
pirmiausia reikia panaikinti vidaus sieny kontrole ir tada laikytis vieningo laipsnisko nebttiny
kelioniy j ES apribojimy panaikinimo metodo. Komisijos buvo paprasSyta pasiiilyti suderintus
tolesnius veiksmus, grindziamus aiskiais kriterijais.

2020 m. birzelio 11 d. Komisija priéme komunikata’, kuriame rekomenduojama pratesti
kelioniy apribojimo taikymg iki 2020 m. birzelio 30 d. ir iSdéstytas laipsniSko nebiitiny
kelioniy j ES apribojimy panaikinimo nuo 2020 m. liepos 1 d. metodas. Sio pasitilymo tikslas
— jgyvendinti §] metoda pateikiant Tarybos rekomendacija.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sia rekomendacija siekiama jgyvendinti galiojandias §ios politikos srities nuostatas, t.y.
uztikrinti asmeny kontrole ir veiksmingg iSorés sieny kirtimo prieziiirg.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Si rekomendacija dera su kitomis Sajungos politikos sritimis, jskaitant iSorés santykius ir
visuomengs sveikatg.

! COM(2020) 115, 2020 m. kovo 16 d.

ES+ erdvé apima visas Sengeno valstybes nares (taip pat Bulgarija, Kroatija, Kiprg ir Rumunijg) ir

keturias Sengeno asocijuotgsias valstybes. Ji taip pat apima Airija ir Jungting Karalyste, jei jos

nuspresty derinti veiksmus.

Jungtiné Karalysté taip pat buvo paraginta jgyvendinti §j laiking kelioniy apribojima, tac¢iau nusprendé

to nedaryti. Kadangi iki pereinamojo laikotarpio pabaigos Jungtinés Karalystés pilieciams tebeturi bati

taikoma ta pati tvarka kaip ES pilie¢iams, jiems kelionés apribojimas netaikomas.

4 COM(2020) 148, 2020 m. balandzio 8 d.

s COM(2020) 222, 2020 m. geguzés 8 d.

https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/communication_-
a_european_roadmap_to_lifting_coronavirus_containment_measures_0.pdf

! COM(2020) 399, 2020 m. birzelio 11 d.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Sutartis dél Europos Sgjungos veikimo (SESV), ypaé jos 292 straipsnio antras sakinys ir
77 straipsnio 2 dalies b punktas

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

SESV 292 straipsniu Tarybai suteikiama teis¢ priimti rekomendacijas. Pagal Sios nuostatos
antrg sakinj Taryba sprendzia remdamasi Komisijos pasiiilymu visais atvejais, kai Sutartyse
numatyta, kad ji priima aktus remdamasi Komisijos pasitlymu.

Tai taikytina ir dabartinei padéciai, nes norint taikyti nuosekly metoda prie iSorés sieny reikia
rasti bendrg sprendimg. SESV 77 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta, kad Sajunga kuria
politika, siekdama uztikrinti asmeny kontrol¢ ir veiksmingg iSorés sieny kirtimo prieziiirg.
SESV 77 straipsnio 2 dalies b punkte numatytos iSorés sienas kertan¢iy asmeny kontrolés
priemones. Priemones pagal SESV 77 straipsnio 2 dalj priima Europos Parlamentas ir Taryba,
spresdami pagal jprasta teis¢kiiros procediira. Pagal SESV 289 straipsnio 1 dalj jprasta
teiseékiros procedira vykdoma remiantis Komisijos pasitilymu.

. Proporcingumo principas

Siame pasiilyme atsizvelgiama j besikei¢iandia epidemiologing padétj ir visus turimus
svarbius faktinius duomenis. Valstybiy nariy ir Sengeno asocijuotyjy valstybiy valdZios
institucijos iSlieka atsakingos uz sililomos Tarybos rekomendacijos jgyvendinimg. Todél
pasitilymas yra tinkamas numatytam tikslui pasiekti ir juo nevirSijama to, kas biitina ir
proporcinga.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis salimis ir poveikio vertinimas

Siame pasiiilyme atsizvelgiama j diskusijas su valstybémis narémis nuo tada, kai buvo
jgyvendinti pirmieji laikini apribojimai. Poveikio vertinimas nebuvo atliktas, nors pasitilyme
atsizvelgiama ] besikeiCian¢iag epidemiologing padét] ir visus turimus svarbius faktinius
duomenis.

4, POVEIKIS BIUDZETUI
Jokio.
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2020/0134 (NLE)
Pasitlymas
TARYBOS REKOMENDACIJA

dél laikino nebiitiny kelioniy i ES apribojimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 292 straipsnio antrg sakinj ir
77 straipsnio 2 dalies b punkta,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

1)
)

(3)

(4)

(5)

(6)

2020 m. kovo 10 d. Europos Sagjungos valstybiy ar vyriausybiy vadovai pabrézé, kad
reikia laikytis bendro europinio pozitrio  COVID-19;

2020 m. kovo 16 d. Komisija priémé komunikata®, kuriame rekomendavo laikinai —
viena ménesj — apriboti nebiitinas keliones i§ tre¢iyjy saliy j ES+ erdve’. 2020 m. kovo
17 d. ES valstybiy ar vyriausybiy vadovai susitar¢ jgyvendinti laiking nebttiny
kelioniy apribojima. Jj taip pat jgyvendino keturios Sengeno asocijuotosios valstybés;

2020 m. balandzio 8d.2 ir 2020 m. geguzés 8 d.* Komisija priémé du tolesnius
komunikatus ir juose abiejuose rekomenduota vienu ménesiu pratesti nebutiny
kelioniy apribojimo taikymg. Visos Sengeno valstybés narés ir keturios Sengeno
asocijuotosios valstybés (toliau — valstybés narés) nusprend¢ pratesti minétg
apribojimo taikyma iki — paskutiniu sutarimu — 2020 m. birzelio 15 d.;

2020 m. balandzio 15 d. Europos Komisijos Pirmininké ir Europos Vadovy Tarybos
Pirmininkas pristat¢ Bendras Europos COVID-19 plitimo valdymo priemoniy
atSaukimo veiksmy gaireslz. Siose gairése nustatytas dviejy etapy metodas, pagal kurj
vidaus sieny kontrolé turéty biiti panaikinta koordinuotai. Véliau buty laipsniSkai
suSvelninti laikini apribojimai prie iSorés sieny, o ES nepriklausanciy Saliy
gyventojams biity leista atnaujinti nebtitinas keliones ] ES;

konsultacijos su valstybémis narémis patvirtino poreikj dar trumpam pratesti esamus
apribojimus prie iSorés sieny ir biitinybe laikytis vieningo laipsniSko jy panaikinimo
metodo;

2020 m. birzelio 11 d. Komisija priémé komunikata"®, kuriame rekomenduota pratesti
nebitiny kelioniy ; ES apribojimo taikymag iki 2020 m. birzelio 30 d. ir iSdéstytas
laipsnisko nebiitiny kelioniy j ES apribojimy panaikinimo nuo 2020 m. liepos 1 d.

10
11
12

13

COM(2020) 115, 2020 m. kovo 16 d.

ES+ erdvé apima visas Sengeno valstybes nares (taip pat Bulgarija, Kroatija, Kiprg ir Rumunijg) ir

keturias Sengeno asocijuotgsias valstybes. Ji taip pat apima Airija ir Jungting Karalyste, jei jos

nuspresty derinti veiksmus.

COM(2020) 148, 2020 m. balandzio 8 d.

COM(2020) 222, 2020 m. geguzés 8 d.

https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/communication_-
a_european_roadmap_to_lifting_coronavirus_containment_measures_0.pdf

COM(2020) 399, 2020 m. birzelio 11 d.
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(7)
(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

metodas. Visos valstybés narés jgyvendino §j papildoma apribojimy pratgsimg iki
birzelio 30 d.;

nuo to laiko valstybés narés diskutavo dél taikytiny kriterijy ir metodikos;

Sia rekomendacija nedaroma poveikio valstybiy nariy atsakomybei toliau taikyti
Sengeno sieny kodekso™ 6 straipsnj, kuriame nustatytos trediyjy Saliy pilieciy
atvykimo salygos. Visy pirma valstybéms naréms toliau tenka atsakomybé jvertinti, ar
kiekvienu konkreciu atveju treciosios Salies pilietis turi biiti laikomas kelianciu grésme
visuomenes sveikatai. Todél valstybés narés turéty uztikrinti glaudy sienos apsaugos
institucijy ir transporto paslaugy teikéjy bendradarbiavima;

sieny kontrole yra suinteresuota ne tik valstybé naré, prie kurios iSorés sieny ji
vykdoma, bet ir visos valstybés narés, kurios panaikino vidaus sieny kontrolg. Todél
valstybés narés turéty uztikrinti, kad priemonés, kuriy imamasi prie iSorés sieny, biity
koordinuojamos, kad nekilty pavojus Sengeno erdvés veikimui;

priimant sprendimus dél galimo nebitiny kelioniy j ES apribojimo panaikinimo,
reikéty atsizvelgti | epidemiologing padétj ES, t. y. vidutinj COVID-19 atvejy skaiciy
per pastargsias 14 dieny 100 000 gyventojy. Siuo metu ES vidurkis yra 16 atvejy;

2005 m. geguzés 23 d. 58-0joje Pasaulio sveikatos asambléjoje priimtos Tarptautinés
sveikatos priezitros taisyklés (2005 m.) (toliau — TSPT) sustiprino Pasaulio sveikatos
organizacijos (toliau — PSO) Saliy, kurios apima visas Sajungos valstybes nares,
parengties tarptautinio masto ekstremaliajai visuomenés sveikatos situacijai ir
reagavimo ] tokig situacija tarpusavio koordinavimg. TSPT stebésenos sistemoje
nustatyti pagrindiniai visuomeneés sveikatos pajégumai, kuriuos turi iSlaikyti PSO
Salys. Pagal §ig sistemg Saliy periodiskai teikiami duomenys gali biti susumuoti |
bendrg balg — bendro pajégumo reaguoti rodiklj;

sprendimy dél nebiitiny kelioniy ;1 ES apribojimo panaikinimo veiksmingumas
priklauso nuo to, ar valstybés narés Siuos sprendimus jgyvendina vienodai prie visy
1Sorés sieny. Sutartyje yra nustatyta pareiga uztikrinti veiksmy koordinavima, kad
nekilty pavojus Sengeno erdvés veikimui. Nors grieztesnis metodas pats savaime
nekelty pavojaus Sengeno erdvés veikimui, maZiau ribojantis metodas, palyginti su
Sengeno erdvés lygmeniu koordinuojamu metodu, tokj pavojy galéty kelti. Todél
valstybé naré neturéty vienaSaliSkai nuspresti panaikinti nebiiting kelioniy ; ES
apribojimo konkreciai treciajai Saliai, kol kitos valstybés narés vieningai nenusprendé
panaikinti kelioniy apribojimo tai Saliai;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius $i rekomendacija turi poveikj Danijai. Kadangi S§i
rekomendacija grindziama Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per
SeSis ménesius po to, kai Taryba nusprendzia dél Sios rekomendacijos, Danija turi
nuspresti, ar jg itrauks ] savo nacionaling teise;

$ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendima 2002/192/EB*. Todél §i rekomendacija Airijai
poveikio neturi;

14

15

2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77,
2016 3 23, p. 1).

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos praSymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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(15)

(16)

17)

(18)

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu §ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sgjungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB*
1 straipsnio A punkte nurodyta sritj;

Sveicarijos atzvilgiu $ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB'’ 1 straipsnio A punkte
nurodytg srit], minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/ 146/EB™
3 straipsniu;

Lichtensteino atzvilgiu §ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
LichtenSteino  KunigaikStystés protokole dél LichtenSteino  KunigaikStystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB™ 1 straipsnio A punkte
nurodytg sritj, minétag sprendimg taikant kartu su Sprendimo 2011/350/ES%°
3 straipsniu;

teisinis Sios rekomendacijos statusas, kaip primenama 13-17 konstatuojamosiose
dalyse, nedaro jtakos butinybei, kad visos valstybés narés, sieckdamos tinkamo
Sengeno erdvés veikimo, priimty vieninga sprendima dél nebitiny kelioniy j ES
apribojimo panaikinimo,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1.

Siekdamos nustatyti treCigsias Salis, kurioms turi biiti panaikintas dabartinis nebiitiny
kelioniy ; ES apribojimas, valstybés narés turéty taikyti metodika ir kriterijus,
nustatytus 2020 m. birzelio 11 d. Komisijos komunikate” dél laikino nebitiny
kelioniy j ES apribojimo taikymo trecio jvertinimo. Komunikate minimi kriterijai yra
susije su epidemiologine padétimi ir plitimo valdymo priemonémis, jskaitant fizinio
atstumo laikymasi, taip pat atsizvelgiama j ekonominius ir socialinius aspektus.

Epidemiologinés padéties atzvilgiu treCiosios Salys turéty atitikti Siuos reguliariai

perzilirimus kriterijus:

— per pastargsias 14 dieny nustatyta apie 16 ar maziau naujy COVID-19 atvejy
100 000 gyventojy;

16
17
18

19
20

21

OL L 176,1999 7 10, p. 36.

OL L 53, 2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir
asmeny judéjimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 19).

COM(2020) 399, 2020 m. birzelio 11 d.
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— naujy atvejy tendencija per ta patj laikotarpj, palyginti su ankstesnémis
14 dieny, yra stabili arba mazéja; taip pat

—  bendras atsakas | COVID-19, atsizvelgiant | turimg informacija apie tokius
aspektus kaip testavimas, steb¢jimas, kontakty atsekimas, plitimo valdymas,
gydymas ir duomeny teikimas. Jei duomeny apie tokius aspektus néra,
valstybés narés visy Tarptautinés sveikatos priezitros taisykliy (TSPT)
atzvilgiu gali naudoti bendrg vidutinj balg, kai tas balas yra aukStesnis nei 50.
Taip pat galima atsizvelgti } ES delegacijy informacija, pateikta remiantis prie
2020 m. birzelio 11 d. komunikato pridétu kontroliniu sarasu.

SprendZziant, ar treCiosios Salies pilieCiui taikomas laikinas nebiitiny kelioniy j ES
apribojimas, lemiamas veiksnys turéty biiti gyvenamoji vieta treciojoje Salyje, kurios
atzvilgiu nebiitiny kelioniy apribojimai panaikinti (o ne pilietyb¢).

Atsizvelgiant | 2 dalyje nustatyty salygy, susijusiy su epidemiologine padétimi,

pokyc¢ius, konkreciai treCiajai Saliai kelioniy apribojimai gali biti panaikinti arba

pradéti taikyti i§ naujo. Jei padétis treCiojoje Salyje sparciai blogéja, turéty buti
priimami skubtis sprendimai.

Taciau net tais atvejais, kai treciajai Saliai ir toliau taikomi laikini kelioniy
apribojimai, bitinos kelionés turéty biti leidziamos keliautojy kategorijomszz,
igvardytoms 2020 m. kovo 16 d.?® ir 2020 m. birzelio 11 d.?* komunikatuose ir
2020 m. kovo 30 d. gairésezs. Valstybés narés gali nustatyti papildomas saugumo
priemones Siems keliautojams, ypa¢ kai jy kelionés pradzia yra didelés rizikos
regionas.

Visy pirma, nepriklausomai nuo kelionés tikslo, kelionés apribojimas neturéty biti
taikomas Sioms asmeny kategorijoms:

(@) Sajungos pilie¢iams, kaip apibrézta SESV 20 straipsnio 1 dalyje, ir treciyjy
Saliy pilieciams, kurie pagal Sajungos bei jos valstybiy nariy ir ty treciyjy Saliy
susitarimus naudojasi laisvo judéjimo teisémis, ly%lavertemls Sajungos pilieciy
teiséms, taip pat jy atitinkamiems Seimos nariams

22

23
24
25
26

Konkrecios keliautojy, atliekanciy esming funkcijg ar turinéiy esminiy poreikiy,
kategorijos:
i sveikatos priezitiros specialistai, sveikatos srities tyréjai ir vyresnio amziaus zmoniy
priezitiros specialistai;
ii. pasienio darbuotojai;
iii. sezoniniai zemes tikio darbuotojai;

iv. transporto sektoriaus darbuotojai;
V. savo funkcijas atliekantys diplomatai, tarptautiniy organizacijy darbuotojai, karinis
personalas, humanitaring pagalba teikiantys darbuotojai ir civilinés saugos personalas;
Vi. tranzitiniai keleiviai;
vii. keleiviai, keliaujantys dél batiny Seiminiy priezasciy;
viii. asmenys, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga arba kurie keliauja dél kity
humanitariniy priezasciy, laikantis negraZinimo principo;
iX. treciyjy Saliy pilieciai, vykstantys studijy tikslais;
X. aukstos kvalifikacijos treCiyjy Saliy darbuotojai, jei juos jdarbinti biitina ekonominiu

pozitiriu ir jy darbo negalima atidéti ar atlikti uzsienyje.
COM(2020) 115, 2020 m. kovo 16 d.
COM(2020) 399, 2020 m. birzelio 11 d.
C(2020) 2050, 2020 m. kovo 30 d.
Kaip apibrézta 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél
Sajungos pilie€iy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies
keiciancios Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinancios direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB,
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(b) treciyjy Saliy pilieCiams, kurie yra ilgalaikiai gyventojai pagal Ilgalaikiy
gyventojy direktyveg27 ar asmenys, turintys teis¢ gyventi Salyje pagal kitas ES
direktyvas ar nacionaling teis¢, arba kurie turi nacionalines ilgalaikes vizas,
taip pat jy atitinkamiems Seimos nariams.

Taciau valstybés narés gali imtis atitinkamy priemoniy, pavyzdziui, reikalauti, kad
tokie asmenys, grjztantys i§ treCiosios Salies, kuriai taikomas laikinas kelioniy
apribojimas, saviizoliuotysi arba imtysi panasiy priemoniy, jei tie patys reikalavimai
keliami ir jy paciy pilieCiams.

AbipusiSkumas turéty biiti vertinamas reguliariai ir kiekvienu konkreciu atveju, visy
pirma treCiyjy Saliy, kuriose infekcijos atvejy daznis yra aukstesnis nei ES vidurkis,
atzvilgiu.

Siuos veiksmus turéty jgyvendinti visos valstybés narés prie visy iSorés sienu.
Valstybés narés turéty stengtis visas priemones taikyti vienodai.

Siekiant uztikrinti tinkamg Sengeno erdvés veikima, valstybé naré neturéty
vienaSaliSkai nuspresti konkreciai treciajai Saliai panaikinti nebitiny kelioniy j ES
apribojimo tol, kol Kitos valstybés narés koordinuotai ir vienodai irgi nepriémé
sprendimo d¢l apribojimo panaikinimo.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

27

72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB, 2 ir 3
straipsniuose (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).

2003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos direktyva 2003/109/EB dé¢l tre€iyjy valstybiy pilieciy, kurie yra
ilgalaikiai gyventojai, statuso (OL L 16, 2004 1 23, p. 44).
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